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Abonneme iite: Abonneuient*,
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Versendung
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das Blatt auch an andern Tagen.
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im schweizerischen Departement des Auswärtigen,
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Ct. de Neucliutel. Office des faillites de La Chaux-de-Fonds. (K.-E. 2082/2088)

Successions repudiöes de:
1« Chapuis, Ad olphe-Eduard, quand vivait voyageur de commerce,

4, Rue du Stand, ä La Chaux-de-Fonds.
Date de l'ouverture de la liquidation: 21 novembre 4894.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de la ioi sur la poursuite).
Delai pour les productions: 8 janvier 1895.

2" Duperret, Ida, quand vivait polisseuse de cuvettes, 18, Rue des
Fleurs, ä La Chaux-de-Fonds.

Date de l'ouverture de la liquidation: 3 decembre 1894.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de la loi sur la poursuite).
Delai pour les productions: 8 janvier 1895.

Abonnements pour 1895.
MM. les abonnes desirant rcnouveler leur abonnement pour l'anuee

proclinine, sout pries de vouloir bien lo faire a l'oflice postal de

leur loealite avaut lc 33 decembre, afiii qu'il ne survienne pas
d'interruption dans l'expedition de la feuille ä leur adresse.

[.'Administration.

Inhalt — Sommaire.
Konkurse. — Faillites. — Nacklassverträge. — Concordats. — Handelsregister. — I'egistre
du commerce. — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et de commerce. —
Ausfuhr von Kirschwasser und Absinth nach Italien. — Exportation d'eau-dc-eerises

et d'absinthe en Italic.

tmlliclicr Teil. — Partie oilicielie.

taknrsc. - Mite. - falltatali.

Konkurseröffnungen. —
(B.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschulduer und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinscliuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, hinnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Eiulegung
der Beweismittel (Schuldscheine, Buchaus-
züge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugehen.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinschuldner sich hinneu der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eines Gemeinscliuldners als
Pfandgläuhiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, hinnen der Eingahefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, hei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den GJäuhigerversammluugen können
auch Mitsehuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners. sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Ouvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)
Les avanciere des faillis et ceux qui

out des revindications a exercer, sont
* invitös ä produire, dans le dölai fix§ pour

les productions, leure ereances ou revendi-
cations ä l'office et ä lui remettre leure
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou cn copie authentique.

Les debiteurs du failli sont tenus de
s'annoucer, sous les peines de droit, dans
le dölai fixö pour les productions.

Ceux qui dötiennent des biens du failli,
en qualitd de cröanciers gagistes ou ä quel-
que titre que ce soit, sont tenus de les
mettre ä la disposition de l'office, dans le
dölai fixö pour les productions, tous droits
reserves; laute de quoi, ils encourront les
peines prövues par la loi et seront döchus
de leur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les codöbitcure, cautions et autre* garants
du failli out le droit d'assister aux assemblöes
des creanciers.

Kollokatiousplau. —
(B.-G. 249 u. 250.)

I)cr ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte augefochten wird.

Abänderung des Kollokationsplanes. —
(B.-G. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplau erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

Etat de collocation.
(L. P. 249 et 250.)

L'ötat de collocation, original ou rectifiö,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dir
jours par line action intentöe devant le juge
qui a prouoncö ia faillite.

Rectification de l'ötat de collocation.
(L. P. 261.)

L'ötat de collocation, original ou recti fie,
passe en force s'il n'est attaquö dans les dix
jours par une action intentöe devant le juge
qui a pronoueö la faillite.

llichiarazioni di l'allimeuti.
(L. E. 231 e 232.)

I creditor! del fallito e tutti coloro che vantauo pretese sui heni che sono in siio
possesso, sono invitati a insinuare all' ufticio dei faliimcnti, entro il termine previsto peile

insinuazioni, i loro crediti o le loro pretese insieme coi mezzi di prova (riconoscimeuti
di deliito, estratti di libri ecc.), in originale o in copia auteutica.

I dehitori del fallito uotificheranno i loro dehiti entro il termine per le insinuazioni;
in caso di omissionc, saranno puniti a termine di legge.

Coloro che posseggono oggetti del fallito a titolo di peguo o per altro titolo, Ii
uictteranno a disposizione dell'ufficio dei fallinienti, entro il termine per le insinuazioui,
senza pregiudizio dei loro diritti di prelazione. Non facendolo, incorrerauno nelle peue
previste dalia legge, e, se 1'omissionc 11011 fosse giustificata, anche nella perdita dei loro
diritti di prelazione.

Alle adunanze dei oreditori possono intervenire anche i condebitori c fideiussori
del fallito. come pure gli obbligati in via di regresso.

Ct. de Berne. Office de» jailü'es des tranches-Montagues, (K.-E. 2030)
ü Saigndegier.

Failli: Bo I liger-Vauthey, Albert, fabcicant d'horlogerie, ä Saigne-
lögier.

Date de l'ouverture de la faillite: 12 decembre 1894.
Premiere assemblöe des cröanciers: Samedi, 29 döcembre 1894, ä 10 heures

du matin, au bureau de 1'ofTice des faillites.
Dölai pour les productions: 19 janvier 1895.

Ct. de Fribourg. Office des faillites de la Marine, ä Fribourg. (K.-E. 2100)
Failli: Badoud, Emile, h Fribourg.
Date de l'ouverture de la faillite: 17 döcembre 1894.
Premiere assemblöe des cröanciers: Vßndredi, 28 döcembre 1894, ä 10 heures

du jour, dans la salle du tribunal, maison judiciaire, ä Fribourg.
Dölai pour les productions: 19 janvier 1895.

Ct. del Ticino. Ufficio dei fallinienti in Bcllinzona. (K.-E. 2081)
Fallito: Sianini, Giuseppe, negoziante di Stoffe in Bellinzona.
Data della dichiarazione del fallimento: 15 dicembre 1894.
Prima adunanza dei creditori: Sabbato, 29 dicembre 1894, alle ore 2 pome

nella sala d'udienze del tribunale distrettuale.
Termine per le insinuazione: 19 gennajo 1895.

Kt. Zürich. Konkursamt Pfäffikon. (Ko. 2084)

Gemeinschüldner: Krauer, Johannes, Schlosser, wohnhaft bei der
Kirche in Pfäflikon (S. IL A. B. Nr. 239 vom 3. November 1894, pag. 981).

Anfechtungsfrist: Bis 29. Dezember 1894 beim Einzelrichter des
Bezirksgerichtes Pfäflikon.

Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary. (Ko. 2086)

Failli: Ghatelain, Jules-Arthur, chef d'atelier de monteur de boites,
ä Tramelan-dessus (F. o. s. du c. du 4 juillet 1894, n° 158, page 645).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 29 döcembre 1894.

Ct. de Berne. Office des faillites de Porrentruy. (Ko. 2085)

Successionrepudiöe deSteulet,Etienne, vivantboulangeretaubergiste,
ä Charmoille (F. o. s. du c. du 29 septembre 1894, n° 216, page 885).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 29 decembre 1894.

Ct. de Fribourg. Office des faillites de la Sarine, ä Fribourg. (Ko. 2087)
Succession repudiöe de Fontaine,Catherine, veuve de Jean, marchande,

ä Montövraz (F. o. s. du c. du 21 novembre 1894, n° 250, page 1025).
Dölai pour intenter Taction en opposition: 29 döcembre 1894.

Ct. de Yaud. Office des faillites de Lausanne. (Ko. 2088)

Failli: Müller, Jaques, fils, boucher, Place du Pont, ä Lausanne
(F. o. s. du c. du 7 novembre 1894, n° 241, page 989).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 29 döcembre 1894.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (A. Ko. 2089/2090)

Faillis:
Chalet et Barthei, parfumeurs, 82, Ilue du Rhone, ä Geneve (F. o. s.

du c. du 10 octobre 1894, n° 223, page 917; du 24 octobre 1894, n° 233,
page 957 et du 1er döcembre 1894, n° 257, page 1053).

Raggi, G., marchand de bestiaux, 6, Rue Franklin, ä Genöve (F. o. s.
du c. du 20 janvier 1894, n° 15, page 59; du 10 mars 1894, n° 57, page 229;
du 17 mars 1894, n° 64, page 257; du 11 avril 1894, n° 90, page 361; du
5 mai 1894, n° 112, page 455 et du 18 juillet 1894, n° 168, page 686).

Dölai pour intenter Taction en opposition: 29 döcembre 1894.

Schluss des Konkursverfahrens. — Clötnre de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Neuchatel. Office des faillites de Boudry. (Sch. 2092)

Succession repudiöe de Bridel, Paul, en son vivant cullivateur, ä Bevaix
(F. o. s. du c. du 14 avril 1894, n° 93, page 375).

Date de la clöture: 15 döcembre 1894.

Widerruf des Konkurses. — Revocation de la faillite.
(B.-G. 195 u. 317.) (L. P. 195 et 317.)

Ct. de Berne. Office des faillites de Courtelary. (W. 2099)

Failli: Nordmann, Aron, ci-devant fabrieant d'horlogerie, ä St-Imier
(F. o. s. du c. du 6 fövrier 1892, n° 29, page 113; du 20 avril 1892, n° 95,
page 377 et du 18 mai 1892, n° 119, page 473).

Date de la revocation: 27 novembre 1894.
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Ct. (le Neucliatel. Office des faillites de Delemont. fScli. 20ül)
Faillis: A. P fister et Chap puis, atelier de polissages, finissages, dorure,

argenture et nickelage de boites de montres, ä Develier (F. o. s. du c. du
6 juin 1894, n° 436, page 551; du 14 juillet 1894, n0 166, page 677; du
1er .septembre 1894, n° 196, page 804 et du 19 septembre 1894, n° 208.

page 852).
Date de la revocation: 14 deeembre 1894.

Konkurssiefgerunge».
(B.-G. 257.)

Venfe ani enchfcres publiipies apres falllite.
(L. P. 257.)

Kt. Luzern. Konkurs/nnt Ilabsburg in Ebikon. (St. 2094)

Gemeinschuiduer: Bucheli, Nik laus, Besitzer der Vorder-llochriiti in
Meggen, wohnhaft gewesen daselbst, nun landesflüchtig (S. II. A. ß. Nr. 227
vom 17. Oktober 1894, pag. 933 und Nr. 255 vom 28. November 1894, pag. 1045).

a. Liegenschaft.
Datum der Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 14. Januar 1895 an.
Ort, Tag und Stunde der Steigerung: Donnerstag, den 24. Januar 1895,

nachmittags 1 Uhr, im Restaurant zum «Schlössli» in Meggen.
Bezeichnung der zu, versteigernden Liegenschaft: Ein Ileimwesen auf

Vordcr-Uochrüti in Meggen, geschätzt für L*'r. 12,000"*und verschrieben für
Fr. 18,303.95.

b. Fahrhaben.
Ort. Tag und Stunde der Steigerung; Freitag, den 25. Januar 1895,

vormittags 9 Uhr, auf Vorder-IIochrüti in Meggen.
Bezeichnung der zu versteigernden Sachen: Verschiedenes Haus- und

Scheuneninventar, sowie Feldgerätschaften.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneue. (St. 2093)

Faillis: Ghalet et Barthol, partumeurs, 82, llue du Rhone, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 10 octobre 1894, n° 2-23, page 917; du 24 octobre 1894,
n° 233, page 957 et du 1er deeembre 1894, n° 257, page 1053).

Lieu, jour et heure de lavente: Mercredi, 19 deeembre 1894, ä 10 heures
du matin, 82, Rue du Rhone, au 1er etage, ä Genöve.

Designation des objets mis en vente: Kau de quinine, pinceaux ä barbe,
boutons, etc. Materiel et ageneement de parfumeur soit tourneau, caloriföre,
cuve, entonnoirs, bassines, marbre, ageneement du gaz, arrosier, chaises,
tabourets, table, banques, pupitres, rayonnages, balances, enseigne. Kssences
diverses, etc.

Hai äge. — Concordats. — i'oneordati.

Jiaclilassstuudnng und Aufruf zur Forderungselugabe.
(B.-G. 295—297 u. 300.)

** Sursis coiicordatalre et appel aus creauciers.
(L. P. 295—297 et 300.)

Den naelibeuaiiiiteu Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Naclilass-
stundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Bachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfälle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammluug ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen
voider Versammlung eingesehen werden.

I.es debiteurs ci-apres out obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creauciers sont invites ii produire
leurs creance« aupre.s du eommissaire dans
le ddlai .fixe potir les productions, sous peine
d'etre exelus des deliberations relatives an
concordat.

Uue assembler des creauciers est eon-
voquäe pour la date indiquee ci-dessous.
I.es creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
precedent 1'assemblee.

Kt. Bern. Gerichtspräsident von Biel. (N.F.E.2095)
Schuldnerin: Die Kollektivgesellschuft II" Thalmann und Ci0, Uhren-

tabrikationsgeschäft, in Biel.
Datum der Bewilligung der Stundung: 10 Dezember 1894.
Sachwalter: Notar Ed. Rufer in Biel.
F.ingabefrist: Bis 8. Januar 1895.
Gläubigerversammlung: Samstag, den 26. Januar 1895, nachmittags 3 Uhr,

im Ilötel zum « Bielerhof » in Biel.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 16. Januar 1895 an.

Bostäliguug des Naehlassvertrags.
(B.-G. 308.)

Uoiaoiogätioii du concordat.
(L. P. 308.)

(T. de Geneve. Tribunal de ire instance de Geneve. (N. B. 2096)
Debitrice: Dame veuve Gieszkowski-Dumont, Marie, negociante,

16, Grand Quai, ä Genfeve (F. o. s. du c. du 8 septembre 1894, n° 201,
page 824 et du 10 novembre 1894, n° 244, page 1002).

Date de ('homologation: 29 novembre 1894.

Belmbiiiiff und Konkurs. - Poursuite pour deltes et faillites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Bern. (V. 2097)

Bernische Bodenkreditanstalt in Liquidation.
Abgeänderter Kollokationsplnu.

(Nachlassvertrag Art. 13 und Art. 250 u. 251 B.-G.)

Der abgeänderte Kollokationsplan (betr. Forderung der Bank in Zofingen)
liegt vom 19. bis 29. Dezember 1894 auf.

Einspruchsfrist: Bis und mit 29. Dezember 1894.

Bern, den 17. Dezember 1894.
Der Liquidator: Leuanberger, Notar.

Kt. Bern. (V. 2098)

Mascbinenfabrik Bern in Liquidation.
Abänderung des Kollokationsplnnes.

(Nachlassvertrag Art. 13 und Art. 250 u. 251 B.-G.)

Der abgeänderte Kollokationsphn (betr. Forderung Fr. Marti) liegt vom
19. bis 29. Dezember 1894 beim Unterzeichneten auf. *

Anfechtungsfrist: Bis und mit 29. Dezember 1894.

Bern, den 18. Dezember 1894.
Der Liquidator: Leuonberger, Notar.

Handelsregister. - Registre du commerce. - Regislro di eommercio.

I. Hauptregister — T. Hegistre principal — I. Registro principale.

Berti Berne — Berna

Bureau de Porrentruy.
1894. 15 deeembre. Sous la denomination de Synilieat (l'elevago de betail

du district de Porrentruy, il a ete fondö, avee siöge ä I'orrentruy, une
association qui se propose pour but de rdpondre plus complötement ä la
demande des acheteurs du dehors et par consequent d'assurer un rdsultat
plus avantageux que precedemment ä l'aolivite des eieveurs, par les moyens
suivants: Achat de taureaux et de vaches de race tachetee du Simmenthai
la plus pure; choix et entretien judicieux des animaux reprodueteurs et de
leurs produits; tenue d'un registre d'elevage et Education rationnelle des
eleves. Los Statuts sont dates du 31 mai 1894. La durde de l'association
n'est pas fixee. L'eutree dans le syndicat, au moment de sa fondation, s'eflectue
par la signature des Statuts et le versement du prix d'une part sociale. Plus
tard, i'entree sera subordonnee ä un vote de l'assemblde generale. La qualite
de menihre de l'association se perd par demission volontaire, liiort, fuillite
ou exclusion. Les membres qui ne se somnettent pas aux prescriptions des
Statuts et n'entretiennent pas convenablement les möres vaches et leurs
produits peuvent etre exelus de l'association. Chaque ineinbre est iibre de se
retirer; il ne peut le faire toutefois qu'ä la fin de l'annde d'exercice et inoyen-
nant avis donne par tier it ä la direction trois mois ä i'avance. Le capital
necessaire au but du syndicat est constitue: a. Par le versement des parts
sociales. La part sociale est lixee ä cinquante francs. Chaque membre du
syndicat doit souscrire au moins une part; b. par la finance prelevte ä l'in-
scription de chaque tüte de betail sur le registre d'elevage; c. par la finance
ä payer par les propridtaires de vaches pour la saihie du laureau de la socidte;
d. par les primes allribuces au tuureau de la societe; e. par les emprunts
en cas de ndcessite. [.es membres ne sont pas personneilement responsables
de dettes de l'association. Les organes de l'associalion sont: l'assemblüe gene-
rale, la direction, les vdrificateurs des eomptes et la commission d'expertise.
La dire.tion se compose du president, du vice-prd-ident, du trdsorier et du
secretaire. I.es membres de la direction, de la commission d'expertise et les
verificateurs des comptcs sont dl us pour une anuee par l'asseinblde generale.
Le president et le secretaire de Ja direction ont collectivement la signature
sociale. Les membres de la direction sont: Virgile Chavanne, agronome, ä
Porrentruy, president; Joseph Petermanu, cultivateur, ä Gourgenay, vice-prüsi-
dent; Polycarpe Coullery, fabricant d'horlogerie, ä Fontenais, trdsorier; et
Achille Frote, directeur du chateau ä Porrentruy, secretaire.

Liiziti, Lucerne — l.urrrua
1894. 14. Dezember. Die Kollektivgesellschaft unter der Firma Wenger A

Speeker in Kriens (8. II. A. B. Nr. 1 vom 4. Januar 1883, pag. 3) hat sich
aufgelöst. Die Liquidation ist beendigt und daher die Firma erloschen.

15. Dezember. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Luzerner
Aktiengesellschaft für Gasbeleuchtung, mit Sitz in Luzern (S. IL A. B. Nr. 101
vom 2. November 1887, pag. 838; und Nr. 203 vom 15. Oktober 1891, pag. 823),
tritt infolge Beschlusses der Generalversammlung vom 5. Dezember 1894 mit
"1. Januar 1895 in r.iquidation, welche vom bisherigen Verwaltungsrate in

* Bestätigung der bisherigen Zeichnungsrechte durchgeführt wird.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Tribourg.

1894. 15 deeembre. La raison Catherine Fontaine, ä Montevraz (F. o. s.
du c. du 2 mars 1894, n° 48, page 192) a ete radiee d'ofllce, ensuite du
ddeds et de la fuillite de la titulaire.

Selia U'liiuisi'ii — Selia ll'liouse — Sriaflusa

1894. 15. Dezember. Iuhaber der Firma F. ltulf-Witzig, Botel Sehifl"
in Schaffhausen, ist Friedrich Rull-Witzig von TrüJlikon (Zürich), wohnhaft in
Schallhausen. Natur des Geschäftes: Iloteibetrieb und Restauration. Geschäftslokal:

Freier Platz, «Hotel Schiff».

Aargau — Argovie — Argovia
* Bezirk Lenzburg.

1894. 15. Dezember. Aus der Kommanditgesellscbatt unter der Firma
Mieg, Ilünerwadel & Cie in Lenzburg (S. II. A. B. Nr. 277 vom 31. Dezember
1892, pag. 1124) ist der unbeschränkt haftende Gesellschafter Alfred Oschwald
ausgelreten.

Waadt — Vaud — Vaud

Bureau de Nyon.
1894. 15 deeembre. II resulte du proces-verbal de l'assemblde generale des

actionnaires, tenue ä Nyon, le 21 novembre 1894, de la Societe (1'EcIairage
et de eh aufraffe par le gaz (le la Ville de Nyon, ä Nvon (F. o. s. du c.
du 7 janvier 1888, n° 3, page 17), qu'en confirmation d'une decision unte-
rieure, les Statuts de cette societe ont dte modifies en ce sens que le nombre
des membres du eonseil d'administration a dtd portd ä cinq au lieu de trois,
et que la presence de trois membres au moins est ndeessaire pour que le
conseil puisse delibdrer. Ce conseil, confirmd dans ses fonetions, a, dans sa
seance du mdme jour, maintenu sa constitution. Sont done actuellement:
president, Jaques Begamey, urchitecte, ä Lausanne; vice-prdsident, Jean-Louis
Burelot, rentier, et directeur-secretaire, Jules Thomas, ces deux derniers domi-
cilies ä Nyon.

Genf Geueve (iinevra
1894. 15 deeembre. La raison L. Favaron, inserite ä Carouge, pour le

commerce des chevaux (F. o. s. du c. du 18 octobre 1892, n° 223, page 899),
et actuellement commerce de giaines au ddtail, se fait radier en vertu
de l'art. 13 du rdglement du Registre du commerce.

15 deeembre. Suivant acte passe en l'dtude de Me Ch. Page, iiota
ire, h Gendve, le 12 novembre 1894, la societe anonyme dite: «Socidte

anonyme des Minoteries de Plainpalais», ayant son sidge ä Plainpalais.
(F. o. s. du c. du 5 septembre 1885, n» 90, page 582; du 16 juillet 1887,
n° 70, page 561; du 18 juin 1889, n° 108, page 537), reunie en assemblde
generale ä la date susmentionnee, a apportd diverses modifications ä ses
Statuts. II ressort de ces modifications ainsi que de relies qui ont ete
publiees antdrieureinent, que la societd reste constitude eoinme suit:

Kile continue ä subsister sous la denomination de Societe anonyme
(les Minoteries de Plainpalais, et a son sidge ä Plainpalais, sa durde a ete
fixee ä trente annees qui ont commence le 31 aoüt 1885. Elle a pour objet,
l'achat et la vente des cereales et. la fabrication des farines, l'acquisition des

i
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terrains, constructions et oulillages necessaires a 1'exploitation. Le capital
social reste fixö a cinq cent mille francs (fr. 500,000), divi.se en 1000 actions
de fr. 500. — chacune, et dont 875 actions sont au porteur, et 123 actions
nominatives restent counne pröeedemnient aux actionnaires ayant droit
aux benefices specialeinent reserves par 1 'art. 00 des Statuts. La societe
est administree par un conseil de cinq niembres, tous ülus pour un an et
ile suite rüöligibles. Pour les actes ä passer et les signatures ä donner, la
sociötö est valablement engagee par la signature tie la majori tu des ineinbres
du conseil, on par la signatuie collective de deux des dits niembres,
ddlegues ä cet efi'et et munis d'un extiait de rogistre en bonne forme. Les
publications et convocations tie la societe ont lieu par la voie de la «Feuille
d'avis officielle do Geneve» soit dans certains cas prevus aux Statuts, par
lettres recommandees. Le conseil d'administration est actuelleinent compost

de A. M. Glierbuliez, arbitre de commerce, Francois Relor, Jules
Heim. Antoine Ganter et Anloine Daviei, tous domi eil it's ä Geneve. Les
deux administrateurs deleguös sont A. M. Glierbuliez el Jules Heim. En
outre, le conseil d'administration a, dans sa seance du '12 decembre 1894,
nomme un nouveau directeur en la personne cle Albert Hausamann ft
Geneve, auquel pleins pouvoirs sont donnes pour signer par procuration
au nom de la societe. 11 n'est rien change aux pouvoirs conferes anterieure-
ment au fonde de pouvoirs Henri Sträuli (dejh inscribe

Eiig, Amt für geistiges Eigentum, — Bureau föderal de la propria intellectnelle.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
17 decembre 1894, 8 li. a.

N° 7218.

E. Quartier, I'abricant,
Brenets (Suisse).

JlontrcK.

17 ddcembro 1894, 8 h. a.

No 7219.

E. Quartier, fahricant,
Ilrenets (Suisse).

Moutrcg.

17. Dezember 1894, 8 Uhr a.

Nr. 7220.

Johann Herrmann, Gärtner,
Stansstad (Schweiz).

15 decembre 1894, 8. h a.

No 7221.

Tafissot 8 Cheralier, iabricants,
Geneve (Suisse).

Blens pour l'azurage.

15 decembre 1894, 8 h. a.

No 7222.

Talissot 8' Cheralier, iabricants,
Geneve (Suisse).

Blens pour l'azurage.

15 decembre 1894, 8. h. a.

No 7223.

Talissot 8r Cheralier, fabricants,
Geneve (Suisse).

Blens pour I'azurage.

15 decembre 1894, 8 h. a.

No 7224.

Talissot 8' Chevalier, Iabricants,
Geneve (Suisse).

Bleus pour l'aznrage.

Ausfuhr von Kirschwasser und Absinth nach Italien.
Das Schlussprotokoll zu dem am 19. April 1892 zwischen der Schweiz

und Italien abgeschlossenen Handelsvertrage enthält folgende Bestimmung:
«Kirschwasser und Absinth bis zu einer Menge von je 100 hl jährlich

« werden zum ermässigten Zollsatz von 25 Lire per hl zugelassen, unter der
« Bedingung, dass der Ursprung dieser Produkte durch von den zuständigen
« Behörden ausgestellte Zeugnisse bescheinigt werde. »

Das schweizerische Departement des Auswärtigen (Handolsabteilung) er-
lässt nun an alle Firmen, welche Kirs.-hwasser und Absinth produzieren und
selbst nach Italien ausführen, und der erwähnten Vergünstigung teilhaftig werden
wollen, die Einladung, sich bis zum 27. Dezember d. J. bei ihm anzumelden.
Jede Firma hat gleichzeitig anzugeben, welche Menge dieser Spirituosen sie
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voraussichtlich im Jahre 1895 nach Italien wird ausführen können. Das Departement

wird alsdann den angemeldeten Firmen die Formalitäten zur Kenntnis
bringen, welche vom 1. Januar an zu erfüllen sind, damit bis zu einer
bestimmten Menge ihre Sendungen von der italienischen Zollbehörde zu dem
reduzierten Zollansatze von 25 Lire anstatt zu dem Ansätze des Generaltarifs
von 60 Lire zugelassen werden.

Spätere Gesuche von Seiten solcher Firmen, welche dieser Aufforderung
binnen genannter Frist keine Folge geben, können nicht berücksichtigt
werden.

Bern, den 17. Dezember 1894.

Schweizerisches Departement des Auswärtigen,
Handelsabtcilung.

Exportation d'eau-de-cerises et d'absinthe en Italie.
Le procös-verbal de cloture du traitö de commerce conclu entre la Suisse

et l'ltalie, le 19 avril 1892, renferme la disposition suivante:
«L'eau-de-crises jusqu'ä concurrence de 100 hl par an, et l'absinthe

«jusqu'ä concurrence de la möme quantite, sont admises au droit röduit de

« 25 Jires l'hectolitrc, ä la condition que l'origine de ces produits soit justifiöe
« par des certificats döiivrüs par les autorites compötentes. »

Le Departement föderal des affaires ötrangöres (Division du commerce;,
invite toutes les maisons suisses qui produisent de l'eau-de-crises et de
l'absinthe et en exportent elles-mömes en Italie, et qui dösirent benöficier en 1895
de la faveur dont il s'agit, ä se faire inscrire auprös de lui, d'ici au 27 decembre
couraut; chacune de ces maisons devra lui indiquer en mfeme temps, la
quantitö de l'unc et de l'autre de ces liqueurs qu'elle prövoit pouvoir exporter
en Italie pendant ladite annöe. Le Departement fera ensuite connaitre aux
maisons qui se seront inscrites, les formalites qu'e'les auront ä remplir dös
le 1er janvier prochain pour que leurs envois soient, jusqu'ä une quantitö dö-
terminöe, admis par la douane italienne au droit rcduit de 25 lires, au lieu
d'ötre frappös du droit general de 60 lires.

Les (Jemandes de crödit qui seraient faites dans la suite par des maisons
qui n'auront pas repondu, dans le dülai fixö, ä l'invitation qui leur est ici
adressee, ne pourront pas ütre prises en consideration.

Berne, le 17 decembrc 1894.

Departement federal des affaires ötrangeres,
Division du commerce.

frivat-Anzeigcn. — Aiinouces iiou ol'iiciellcs.
«lt {Uli Sj»l.t«nl>reite 50 Ct». per Zeil«.

» « « » WK illluulQVUl ,iuuuuvui] UVU viliuvuwi 50 et«. 1» Upie de 1» l»ri«nr d'«n» Mlonn.

Aktienbrauerei Wald-Feldbach
fMi T3BL S® Ü. <SL* ÜH.

Generalversammlung.
Die Herren Aktionäre werden hiemit zu der am

Samstag, den 29. Dezember 1894, nachmittags 2V2 Uhr.
im Maale <ler „Mainau" im Neefeid Zürich V

stattfindenden ordentlichen Generalversammlung höflichst eingeladen.

Traktanden:
1) Protokoll. (M12084 Z)
2) Vorlage der Jahresrechnung und des Jahresberichtes.
3) Bericht der Rechnungsrevisoren, Abnahme der Jahresrechnung und

Verwendung des Reingewinnes.
4) Wahlen.
5) Vollmachterteilung betreffend An- und Verkauf von Liegenschaften.
6) Vollmachterteilung für Ausführung von Neubauten und Erhebung von

Anleihen.
Stimmrechtsausweise zur Generalversammlung können gegen Vorweisung

der Aktien, eines Depotscheines oder eines amtlichen Zeugnisses bis am
24. Dezember an der Wertschriftenkasse des Zürcher Bankvereins in Zürich
erhoben werden.

Die Bilanz und der Revisorenbericht liegen vom 21. Dezember an in den
Bureaux der Gesellschaft zur Einsicht offen.

Der gedruckte Geschäftsbericht kann vom 27. Dezember an beim Zürcher
Bankverein bezogen werden.

Zürich, den 14. Dezember 1894.
Namens des Verwaltungsrates,

(73t»2) Der Präsident: Rudolf.

Drahtseilbahn Lugano, (741)

Die per 31. Dezember 1894 fälligen Zinscoupons Nr. 8 der 4 u/o Obligationen
der Drahtseilbahn Lugano, sowie die zur Rückzahlung herausgelosten
Obligationen Nr. 7, 20, 86, 90, 96 dieses Anleihens werden vom 31. Dezember
1894 an eingelöst in (H 3434 0)

Bern hei II. A G. Gerster,
Lugano bei der Verwaltung der Gesellschaft.

POUR L'INDUSTRIK

Installations economiques
tie machines it eouiire

actionnees au pied et a la force motrice.

Machines de tons liiodeles
pour tous travaux sp6ciaux

sur drap, cuir et tous tissus.

Machines a navelfe lon/jne. (70s5)

Machines a navetle vibrante.
Machines a navetle osctllanle.

Machines a canette centrale,
Machines chainefle.

iüchantillons et prix sur demande.

COMPAGNIE SINGER.
Maisons succursales a: Bale, Berne, Lausanne,

Lucerne, Neuchätel, St-Gall, Zurich.
Maison principale: Genfeve, 13, Rue (lu Marche.

Schynige Platte-Bahn.
Die Tit. Inhaber von Obligationen der Schynige Platte-Bahn werden zu

einer Versammlung einberufen auf (O. IL 20 S. B.)

Mittwoch, den 2<>. Dezember 1894, nachmittags 2 Uhr,
im „Oasiuo" in Bern,

zur Entgegennahme des Berichtes über den zwischen der Schynige Platte-Bahn
und der B. 0. B. abgeschlossenen Kaufvertrages betreffend die Schynige
Platte-Bahn und Antrag des Komitees auf Ratifizierung desselben und der
damit verbundenen Konvertierung der Obligationenlitel dieser Bahn.

Die Konversionsbedinguugen stehen vom 20. Dezember hinweg beim
Unterzeichneten zur Verfügung der Inhaber von Obligationen.

Die Ratifikalionsfrist läuft mit dem 10. Januar 1895 ab und werden daher
sämtliche Inhaber von Delegationen dringend ersucht an der Versammlung
persönlich teilzunehmen oder sich durch Bevollmächtigte vertreten zu lassen.

Biel, den 17. Dezember 1894.
Namens des bestellten Komitee:

(744') G. Kunz, Notar.

Compagnie des chemins de fer Jura-Simplon.

Tirage au sort des obligations Franco-Suisse.
Messieurs les porteurs d'obligations Franco-Suisse sont prövenus qu'il sera

procedö, le jeudi, 3 janvier 1895, ä 2 heures de l'aprös-midi, en seance
publique, ä l'Hötel-de-Ville de Neuchätel, au tirage au sort des obligations qui
doivent ötre remboursees le 10 mars suivant.

Berne, ie 18 döceinbre 1894.

(740) La Direction.

Af&3»einzellei* IBalm.
Verzinsung des Obligationenkapitals erster Hypothek.

Die Einlösung des Zinscuupons Nr. 9 per 1. Januar 1895 unserer
Obligationen ersten Banges geschieht ab 2. Januar 1895 beim

Tit. Basler Bankverein in Basel
sowie bei der

Tit. Itank für Appenzell A.-Kh. in Ilerlaaii
(Mittwoch und Sainstag auch auf ihrem Comptoir in St. Gallen).

Ilerisau, den 19. Dezember 1894.

(7432; Die Direktion (1er Appenzeller Bahn.

IBPJOEC52E» jh. Genöve.
11.-A. Itr£nion<l, fair* exportateur. Airs de tous les pays. Prix modörds.

PI. des Alpes, maison de la Lyre d'or. Goods shipped to all countries. (666")

Stelle-Gesuch.
Tüchtiger, kaufmännisch gebildeter

junger Mann (29 Jahre), Schweizer,
sucht Anstellung als Buchhalter,
Korrespondent oder sonstigen Vertrauensposten.

— Kautionsfähig. — Gute
Referenzen. (742ä;

Offerten sub Chiffre S 5037 (1 an
Haasenstein & Vogler, St. Gallen.

Pumpen jeder Art, 4
Transportpumpen

für Wein, Bier,
Petroleum etc.

Neuestes
RoUtlens-System

(ohne Ventile)
sowie gewohnl.

Hebel-System
mit oder ohue

Schläuche,
ab Lager

HANS SCHWARZ & CIE.,
5 Seidengasse Zürich Seidengasse 5.

pi;)7s)

e *

J. Forstel*.
a. Bezirksrichter.

Anwalt- 4 Inkasso-Geschäft

St. Gallen. (679")
Gegründet 1884. Prima Referenzen.

Bin passendes Weihnachtsgeschenk
ist unbestritten eine Kollektion

Wurstwaren aus der Fabrik von
Heinrich Auerbach in Gotha, ältestes
und renomiertestes Geschäft am Platze.
Direkter Versand nach Orten, an denen
sich keine Verkaufsstellen dieser Fabrikate

befinden. (7291)

Atirienue maison. vins et spirilueut
demande representants.

Conditions exceptionelles, röförences
exigöes. Ecrire: 36, Quai Bacalan (Ma-
gasin) G.M. C. Bordeaux, <m 11056 z>

(728*)

J-H-'BENKEISBlEKss
lAUfeÄßllSIAHü

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken

Taux d'escompte officiei de Banques d'ömission suisses

Buchdruckerei JENT & C° in Bern. — Imprimerie JENT & C* ä Berne.


	

